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EOHMEPIZ THZ KYBEPNHZEQ

THZ EAAHNIKHZ AHMOKPATIAZ

TEYXOZ NPQTO Ap. dUAMouU 18
2 deBpouapiou 2004

NOMOZ YIT APIO. 3221

Kdpwon tou Mvnuoviou Katavénong ueta&u tou Yroup-
yelou Avdrituéng ¢ EAnvikrig Anuokpatiag kat tou
Yroupyeiou Ydatikwy lNépwv tng Aaikng Anuokpartiag
™m¢ Kivag ywa m ouvepyaoia os Béuara udatikwv no-
pwv.

O MPOEAPOZ
THZ EAAHNIKHZ AHMOKPATIAZ

Exdi{dope Tov akdAouBo vépo ou WreLoe n BouAr:
‘ApBpo TpwTO

Kupwvetal kat €xel Tnv oYU, ou opilel To dpbpo 28
nap. 11ou Zuvtdyparog, To Mvnudvio Katavénong peta-
&U Tou Yrnoupyeiou Avdrtu&ng Tng EAANVIKAG Anpokpa-
Tiag kat tou Yroupyeiou Ydatikwv Mépwv Tng Adikng An-
pokpatiag g Kivag yia T ouvepyaoia os 6éuarta udartl-
Kwv Tépwv, Tou umoypdenke otnv Abriva otig 10
Arnpihiou 2003, Tou ortolou To Keluevo og TPWTATUTO OTNV
ayyAIKr YAWOOoa KAl 0g HETAPPACN OTNV EAANVIKH EXEL WG
eng:



382 E®HMEPIZ THZ KYBEPNHZEQZ (TEYXOZ NPQTO)

MEMORANDUM OF UNDERSTANDING
BETWEEN
THE NINISTRY OF DEVELOPMENT OF THR HELLENIC REPUBLIC
LNp

THE MINISTRY O% VIATER RESCURSES OF vk PLOPLE’E REPURBLIC OoF CI1iiNa

A , 8 e T T A o v T
O Coorenarion Lo Uas Winau Or WarTes RPEGURCES

The Hellemic Republic and the People’s Rep lic of China hcereinafter callad the

Parties;

Mindful of the importance of water resources protection and development;

Desirous tc promote a close and effective cooperation in the field of water rescurces;
Ermphasizing the need of exchange of knowledge and experience in this field;

Have agreed as follows:

ARTICLE 1
Scientific and Technical Cooperation

The ceooperation in the scientific and technical fields will focus on the following major

items-
1. Practical technology on urban and rural water conservation.
2. Engineering and biological technologies and practices for water and soil

conservation.
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3. Efficient technologies for hydropower development and management.

4. Environimental and ecological protection technology applicable in the process of

water resources development and management.

ARTICLE 2
Economic Cooperation
The FParties shall facilitate their cooperation by:

1. Exchanging practices and experiences in desizgn and consiruction of irrigation
systoms, water supply and other water related projects, and cooperation in package
program for projecl design, constructien, equipment, supply and management
through tender invitalions and negotiations as per governmental regulations and

agreements.

2. Cooperation on the construction of water reiated projects by applying for the

funds from the international financial agencies.

3. Increasing the scope of economic cooperative programs upon discussion and

agreement by both sides during the future cooperation process.

ARTICLE 3
Ways of Cooperation
The Parties shail cooperate by:

1. Exchanging technical standards, specifications, journals, papers, beoks and so
on in above mentioned fields. General literature and information are provided to the
other Party for free and specific materials may be purchased from the other Party at

cost.
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2. Exchanging technical and economic study tour groups to pave the way for
cooperation projects. Unless otherwise discussed, each Party should bear the

expenditure incurred by its own delegations on study tours.

3. Jointly orgenizing technical scminars and conferences on toples of mutual
interest.
4. Sharmmg and exchonging the defined results produced by sclentific and

technica! cocneration of both sides.

. Dstablishing partacrshin betwsen the sdlocted ealerprisez and research

crganizalicns in cortain fizlds of commen intores!.

ARTICLE &
Liaison Agencies

The two Parties agree that the Water and Natural Rescurces Directors ¢ of the
Ministry of Development of the Hellenic Republic and the Department of International
Cooperation, Science and Technology of the Ministry of Water Rescurces of the
People's Republic of China will act as liaiscn agencies for the impleme itation of

cocperative programs.

ARTICLE 5
Duration

This Memorandum of Understanding shall enter into force on the date upon which
both Parties will have notified each other, through diplomatic channels, on the
completion of the legal formalities required in each country for the entry into force of

the Memorandum of Understanding.

This Memorandum of Understanding shall remain in force for a period of five years

and may be revised or renewed by mutual agreement of the Parties. Such agreement
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shall enler into force in accordance with the procedure set forth in the first paragraph

of this article.

Each Party .may.terminate, this Memorandum of Understanding by a prior written

notice of ninety days to the other Party through diplomatic channels.

Dorne in Athens on the 10th of April 2003 in two original copies in the englizh

language.

FOR THAD RELLENIC REFPUBLIC FOR TES PEOPLE’S REPUBLIC GF CHIMNA

04

{
A ALEXANDRGS KALAFATIS CHEN LEI

f

AN R
DEP Y MINISTER OF DEVELOPMENT VICE-MINISTER OF WATER RESOURCES
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MNHMONIO KATANOHZHX
METAZY
TOY YMOYPIEIOY ANAMTY=HZ
THX EAAHNIKHX AHMOKPATIAZ
KAITOY YNOYPIEIOY YAATIKQN NMOPQN
THZ AAIKHZ AHMOKPATIAS THZ KINAZ
IMA TH ZYNEPIAZIA XE ©EMATA YAATIKQN NMOPQN

H EANANvikr) Anpokpatia kat n Aaikr Anpokpatia tng Ki-
vag, epekng anokaholueva ta Mépn,

‘Exovtag unéyn tn onpacia g npootaciag kat avd-
TITUENG TWV USATIKWY TIOPWV,

Embupwvtag va podyouv pia OTeVY KAl AroTEAECUATL-
K1} ouvePYaoia oToV TOUEA TWV USATIKWV TIOP WY,

Alvovtag éupaon oTnv avaykn avral\aynq yvwong Kat
eunelplag oTov Topéa auto,

Juppwvnoav Ta akdélouba:

APOPO 1
Eruotnuovikn kat Texvikn Zuvepyaoia

H ouvepyaoia otov emotnpoviKS Kat TEXVIKO TouEa Ba
eotiaotel oTta akéAouba kUpla {nTruaTa:

1. Epapuoouévn texvoloyia yia tnv eEaocgpdAion udartl-
KWV OpwV YLa TIG XPHoelg Udpeuong Kat apdeuong.

2. Texvoloyieqg KL TIPAKTIKEG yla TN SlaTripnomn Twv uda-
TIKWV IOPWV Kal TNy npootacia Tou e34poug.

3. ANoTEAEOUATIKEG TEXVOAOYIEG Yla TNV AVArTTUEN Kal
dlaxeiplon TG UDPONAEKTPIKNG EVEPYELQG.

4. Texvoloyieg mMepIBAAOVTIKAG KAl OLKOAOYIKNG TIPO-
otaciag pe epappoyn ot dadikaacia avdarrtuéng kat dla-
Xelplong Twv udaTIKWy TIOPWV.

APOPO 2
Owovoulkr ouvepyaoia

Ta Mépn 6a dieukoAUvouv Tnv peta&l Toug ouvepyaoia
MEOW TNG:

1. AvTaMNayrig MPAKTIKWY KAl EUMELPLOV OTO OXedIATUO
KL KATAOKEUT) oUaTNUATWY dpdeuong, USpeuong Kat AWV
EPYWV OXETIKWV e TOUG USATIKOUG TIOPOUG KaL oUVEPYAOiag
oe TPOYPAULA YIa ToV OXEDLAoNS €pYWY, TNV KATACKEUN,
Tov eEomAlopd, Tnv mpourBela Kat daxeiplon, péow mpo-
OKA)OEWV UTIOBOANG TIPOCPOPWY Kal SlAnpayUaTeloewV
oUMPWVa LE TOUG BVIKOUG KaVOVIOUOUG KAl CUUPWVIEG.

2. Zuvepyaoiag oTnv KATaokeun €pYwV OXETIKWY HE
Toug udaTikoUg MOPOUG, e TNV aitnon yla Xpnuatoddotn-
on arnod diebvoug xpnuatodoTikolg opyavioouq.

3. AleUpuvong Tou MAaLoiou TwV MPOYPANUATWY OLKO-
VOUIKNGQ ouvepyaaoiag katdriy oulftnong Kat cuppwviag
Twv dU0 MAEUPWV, KATA TNV LEANOVTIKY) ouvepyaaia.

APOPO 3
Tporot Zuvepyaoiag

Ta pépn Ba cuvepyaoTouv dla PEooU TNG:

1. AVTaAAQYTG TEXVIKWY TIPOTUTIWV, TTIPOdLaypapwyV, Tie-
PLOBIKWY, ETIOTNUOVIKWY avakowvwoewyv, BIBAlwv K.a
oToug TpoavapepOpevousg Topelg. Mevikr BIBAloypapia
KaLTIANPo@SpNoN apéxetal oto AAo Mépog dwpedv kal
OUYKEKPLUEVO UNIKG prtopel va ayopaotel and 1o d\\o
Mépog oe Ty kéoToug.

2. AvTaA\aYNG OUAB WV TEXVIKWV KAl OLKOVOUKWY EUTIEL-
POYVWHOVWY TIOU Ba TIPOETOATOUV TO €5aPOg ylaTa €p-
ya ouvepyaoiag. Ektdg kL av ouppwvnBel dlapopeTikd,
kd&Be Mépog Ba emBapuvBel e Ta €£0da TWV EKMPOTW-
TIWV TOU OTIG ETILOKEYELG EUMELPOYVWUOVWV.

3. Aré kolvou opydvwaong oepvapiwy TeEXVIKOU TIEPLEXO-
pévou katouvedpiwv og B€pata apolBaiou evilapépovTog.

4. Avtalayng kat arnd Kotvou XPriong TwV aroTeAEoUA-
TWV TIOU ArOTEAOUV TPOIGV ETILOTNMOVIKAG KAl TEXVIKAG
ouvepyaoiag kat Twv dUo MAEUPWV.

5. EykaBidpuong oUunpa&ng HETAEU eTINEYUEVQV ETTI-
XEPNOEWV KAl EPEUVNTIKWY OPYAVIOUWY OE OUYKEKPLUE-
VOUG TOE(G KolvoU evBLapEPOVTOG.

APOPO 4
lpageia Zuvdéouou

Ta duo Mépn oup@wvouv dtin AlelBuvon YdatikoU Au-
vauikoU kat duoikwv Mépwv Tou Yrioupyeiou AvarTuéng
™M¢g EMnvikng Anpokpartiag kat n Aledbuvon Alebvoulg
Zuvepyaoiag. Ermotrung kat TexvoAhoyiag Tou Yrioupyel-
ou Ydatkwv Moépwv g Adikng Anuokpartiag Tng Kivag
Ba dpouv 010 €EG WG OUVIETHOL YIA TNV EQAPHOYT TWV
TPOYPAUUATWY cuvepyaoiag.

APOPO 5
Aldpkela

To mapdv Mvnuoévio Katavénong Ba tebel oe loxu v
nuepounvia katd v oroia Ta duo Mépn Ba €xouv yvw-
OTOTOoIN0EL TO éva 0TO AANO, dla TNG SIMAWUATIKNG 030U,
TNV OAOKA|PWOT TWV VOUK®WV SLATUTIWOEWY TIOU ATALToU-
vtal oe KABe xwpa yla tn 6€on oe 1oxU Tou mapovtog Mvn-
poviou Katavoénong.

Tonapdv Mvnudvio Katavénong 6a napapeivel oe .oy
ylamepiodo mévTe ETWV Kal uropei va tporornoindel ava-
vewdel pe apolBaia cuppwvia Twv Mepwv. H cuppwvia
autr Batebel oe LloXU oUpPwva pe Tn dladikaaia Tng mpw-
™G napaypdgpou Tou napdvtog ApObpou.

KdBe Mépog pnopei va B€ael TEAOG oTnVv oYU TOU apod-
vtog Mvnuoviou Katavénong péow mponyoupevng ypa-
TG e1d0T0(NoNG EVeVAVTA NUEPWV TIPOG TO AANO MEpog,
dla ™G SIMAWMATIKAG 030U.

Yrieypdon otnv ABrjva otig 10 Arpihiou tou 2003 oe
duo npwtdtuna Keiyeva oty ayyAkr YAwooa.

A THN EAAHNIKH A THN AAIKH
AHMOKPATIA AHMOKPATIA THZ KINAZ
AAE=ANAPOZ KANAGATHZ CHEN LEI
YOY. ANAMTY=HZ YOYT. YAATIKQN MOPQN
‘ApBpo deuTtepO

H 10x0q Tou napdvtog Népou apxidel and T dnuooisu-
on} Tou otnv Epnuepida g KuBepvrioewg kat Tou Mvn-
poviou Katavénong rou Kupwvetal and tnv mANnpwon Twv
npounoBeoewv Tou dpbpou 5 autou.

MapayyéN\ope tn dnpooieuon Tou mapdvtog otnv Een-
pepidatng KuBepvrioewg kal tnv eKTéAeoT] Tou wg Nopou
Tou Kpdrtoug.

ABrva, 29 lavouapiou 2004
O MPOEAPOS THZ AHMOKPATIAS
KQNZTANTINOZ STE®ANOIMNOYAOZ

Ol YMOYPFOI
OIKONOMIAS KAl OIKONOMIKQN
N. XPIZTOAOYAAKHZ
ANAMTYZHE
A. TZOXATZOMNOYAOZ

EZQTEPIKON
. MAMANAPEOY

Oewpribnke kat téBnke n MeydAn Zppayida tou Kpdtoug

ABrva, 30 lavouapiou 2004

O EMI THZ AIKAIOZYNHE YOYPrOx
®. NETZAANIKOZ



